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RETURN BIDS TO:
RETOURNER LES SOUMISSIONS À:
Bid Receiving - PWGSC / Réception des soumissions -
TPSGC
11 Laurier St. / 11, rue Laurier
Place du Portage, Phase III
Core 0B2 / Noyau 0B2
Gatineau, Québec K1A 0S5
Bid Fax: (819) 997-9776

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

SOLICITATION AMENDMENT
Time Zone

MODIFICATION DE L'INVITATION  
02:00 PM
2018-09-24

Fuseau horaire
Eastern Daylight Saving
Time EDT

Specified Herein - Précisé dans les présentes

Destination: Other-Autre: 

FAX No. - N° de FAX

(   )    -    

Issuing Office - Bureau de distribution

Electrical & Electronics Products Division
11 Laurier St./11, rue Laurier
7B3, Place du Portage, Phase III
Gatineau, Québec K1A 0S5

indicated, all other terms and conditions of the Solicitation

The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address

Comments - Commentaires

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

Title - Sujet
Cisaille à commande numérique cont.
Solicitation No. - N° de l'invitation

31184-180686/A

Client Reference No. - N° de référence du client

31184-180686
GETS Reference No. - N° de référence de SEAG

PW-$$HN-336-75272

File No. - N° de dossier

hn336.31184-180686

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at - à
on - le
F.O.B. - F.A.B.

Plant-Usine:

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:

Bisson, Phillipe

Telephone No. - N° de téléphone

(873) 469-3345 (    )

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

hn336
Buyer Id - Id de l'acheteur  

Vendor/Firm Name and Address

Raison sociale et adresse du fournisseur/de l'entrepreneur

Facsimile No. - N° de télécopieur

Telephone No. - N° de téléphone

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm

(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du fournisseur/

de l'entrepreneur (taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Signature Date

2018-09-12
Date 

001
Amendment No. - N° modif.
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31184-180686/A       001 hn336 
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LA MODIFICATION À LA DEMANDE DE SOUMISSIONS 001 EST SOULEVÉ POUR 
RÉPONDRE AUX QUESTIONS SUIVANTES :  

 

Question 1 :  
Un guide d'équerrage de plus de 600 mm est-il nécessaire car il n'est pas indiqué sur l'offre ? En 
général, la plupart des utilisateurs de cisailles CNC ont besoin d'un guide d'équarrissage d'au 
moins 1500 mm de long. Dans l'affirmative, veuillez indiquer la longueur de la protection 
d'équarrissage requise et si une ou deux unités sont nécessaires ? (Puisque nous pouvons couper 
des deux côtés de la cisaille, la plupart des utilisateurs vont commander deux guides d'équerrage) 
 
Réponse 1 :  
Cette caractéristique technique n’est pas identité à la section 2. Vous pouvez l’inclure comme 
une option et elle pourrait être considérée comme ajout futur. (Ne sera pas évalué pendant cette 
demande de soumissions) 

 

 

Question 2 :  
Le CNRC va-t-il décharger la machine du camion et la placer à l'endroit exact et final lorsqu'elle 
sera livrée ? Ou bien le vendeur est-il responsable du déchargement et de la mise en place de la 
machine ? 
 
Réponse 2 :  
Le CNRC se charger de prendre la machine sur une remorque ouverte et de l’amener à sa 
position finale. (Doit être sur une remorque ouverte)  

 

 

** TOUS LES AUTRES TERMES ET CONDITIONS DEMEURENT INCHANGÉS ** 

 

 


